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O Remove the pads from the packaging

Step-3

O Peel off the protective cover of the
conducting gel of the pads

Step-4

STICK TO BARE
CHEST AND BACK

O Attach the pads to the patient. See

the illustration at the back of the pads

for proper placement
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CU-ER Series Infant- Child
Reduced Energy
Defibrillator Pads
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Paramedic CU-ER Serie baby/kind verminderde energie defibrillatorkussens

Deze kussens zijn uitsluitend voor gebruik met de Paramedic CU-ER serie defibrillatoren die bediend worden in
de AED modus.

Gebruik ze voor kinderen tot 8 jaar oud, of tot 25 kg (55 Ibs).

Stel de behandeling niet uit om de precieze leeftijd en gewicht van het kind te bepalen.

Gebruik als het kind ouder of zwaarder lijkt de Paramedic CU-ER serie defibrillatorkussens voor volwassenen.

¢ De Paramedic CU-ER serie defibrillatoren zijn bedoeld voor gebruik op slachtoffers van een plotselinge hartstilstand
met alle volgende symptomen: niet reagerend, afwezigheid van normale ademhaling, en het ontbreken van een
meetbare pols. Gebruik bij twijfel de kussens.

¢ De Paramedic CU-ER serie defibrillatoren (AED modus) en de CUA0711P pediatrische defibrillatie elektrodekussens
zijn bedoeld om te worden gebruikt door personen die getraind zijn in de bediening ervan. De gebruiker dient ook
te zijn gekwalificeerd door training in basisreanimatie of een ander door medici erkend programma voor medische

noodhulp.
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Standaard positie van de kussens CU-ER Series Alternatieve positie van de kussens

» Bevestig de kussens aan de patiént.
Zie de afbeelding aan de achterzijde van de kussens voor een correcte plaatsing

* Als het wenselijk is dat een andere positie voor de kussens wordt gebruikt:
Breng het kussen dat is bedoeld voor de achterzijde van de patiént aan op de rechterbovenzijde van de

borst van de patiént.
Breng het kussen dat bedoeld is voor de borst van de patiént aan op de zijtorso van de patiént.

» INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

* Zet de defibrillator op ON (AAN).

« Verwijder kleding van het bovenlichaam van de patiént.

e Zorg ervoor dat de huid schoon en droog is.

e Scheur het elektrodezakje open.

* Sluit de connector van de kussens op de defibrillator aan.

* Breng op de patiént aan zoals afgebeeld op de tekening aan de achterzijde van de kussens.
* Druk de elektrodekussens op de huid van de patiént.

e Stap achteruit en druk op de SHOCK knop als u daartoe wordt opgedragen.
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» Deze kussens zijn

uitsluitend voor externe defibrillatie. Ze zijn niet voor de tempobepaling van het hart, gesynchroniseerde
cardioversie of hartbewaking.

Wegwerpartikel en uitsluitend voor gebruik bij één patiént. Niet nogmaals gebruiken.

Zelfklevend met een geleidende gel gemaakt van polymeer.

Bewaren op een koele, droge plaats (-12°C/10°F tot 43°C/110°F)

Niet steriel

» VOORZICHTIG

Open het pakket niet tot net voor het gebruik van de elektrodes.

Breng geen substanties op het huidoppervlak aan die een residu achterlaten, bv. Lotionolién, geld, water, enz.
Zorg ervoor dat het huidoppervlak droog is, d.w.z. veeg water, zweet, alcohol, enz. af.

Gebruik een nieuw paar elektrodes als het lijkt alsof de elektrodes niet goed vastkleven.

Gebruik bij langdurig gebruik iedere 24 uur een nieuwe set elektrodes.

Het kleefmiddel op het schuimrubber aan de achterzijde is licht irriterend voor de huid.

De elektrodes en de verpakking dienen als afval in overeenstemming met nationale en plaatselijke regelingen
te worden aangeboden.

» WAARSCHUWINGEN

Uitsluitend gebruiken met de Paramedic CU-ER serie die in de AED modus staat

( stroomuitvoer van defibrillator is 150 Joules, stroomuitvoer van kussen is 50 Joules, nominaal )

De prestaties van de elektrode kunnen negatief worden beinvloed als ze uit hun verpakking worden
gehaald en langdurig aan lucht worden blootgesteld hetgeen tot uitdroging kan leiden.

Niet gebruiken als de geleidende polymeergel is uitgedroogd.

Defibrillatoren en hun accessoires bevatten ferromagnetische materialen.

Deze dienen niet te worden gebruikt in de aanwezigheid van een groot magnetisch veld veroorzaakt door
een MRI (magnetische resonantie weergave) apparaat.

Het bedoelde magnetische veld zorgt dat de apparatuur een kracht uitstoot die voldoende is om te leiden
tot de dood of ernstig persoonlijk letsel bij personen die zich tussen de apparatuur en het MRI apparaat
bevinden.

Defibrillatie kan ertoe leiden dat geimplanteerde elektrische apparaten onjuist functioneren.

Plaats de elektrodekussens indien mogelijk uit de buurt van geimplanteerde apparaten.

Gebruik in verband met mogelijk gevaar op brand en explosie de defibrillator en deze elektrodekussens
niet in de nabijheid van geconcentreerde zuurstof en brandbare verdovingsmiddelen.

Het onjuist aanbrengen van een kussen kan leiden tot brandwonden bij de patiént.

Paramedic CU-ER Series CUAg711P
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IAsia
CU Medical Systems, Inc.
Dongwha Medical Instrument Complex
1647-1, Dongwha, Munmak, Wonju, Gangwon,
Republic of Korea
Tel: +82 33 747 7657
Fax: +82 33 747 7659

Europe

EU Authorized Representative of CU Medical Systems, Inc.

Medical Device Safety Service
Schiffgraben 41,

30175 Hannover, Germany
TEL : +49 511 6262 8630

FAX : +49 511 6262 8633

Branch Office of CU Medical Systems, Inc. in Germany
Kuester Strasse 6, 30519 Hannover, Germany
TEL:+49 511 365 4353

I FAX:+49 511 848 6054
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